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HT-S2000 Model: YY2079C

A készllék hasznalata el6tt mindenképpen Iépjen a kévetkez6é URL-cimre, és olvassa el a végfelhasznaldi
licencszerz6dést (EULA). A megallapodas tartalma a készllékhez csatlakoztatott (kiilon megvasarolhatd)
hangszérdkra is vonatkozik (kivéve, ha ezekre a hangszérdkra kilon licencszerzédés vonatkozik).
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Modell: YY2079C
A ,termék” sz6 ebben a dokumentumban a készllékre vagy annak tartozékaira vonatkozik.
A terméket ne hasznalja sz(ik zart térben, példaul konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben.

Ne zarja el az egység szell6zényilasait Ujsaggal, teritével, fliggdnnyel stb., mert az tlizet okozhat. Ne
hasznaljon a kdzelében nyilt langot (pl. ne helyezzen ra ég6 gyertyat).

Vigyazzon, hogy ne érje ezt a terméket csopdgé vagy frocsdgé viz, és ne helyezzen ra folyadékkal toltott
targyakat, példaul vazat, mert az tiizet vagy dramutést okozhat.

A haldzati tapegység addig nincs levalasztva a halozati aramforrasrdl, amig a fali csatlakozdaljzatra
csatlakozik, akkor sem, ha magat az egységet kikapcsolta.

Mivel a haldzati tdpegység a tdpdugasza kihizasaval fesziltségmentesithetd, csatlakoztassa konnyen
elérhetd konnektorhoz. Barmilyen rendellenesség észlelése esetén azonnal huzza ki a konnektorbol.

Tavvezérl6 esetén

FIGYELEM

Az akkumulator nem megfeleld tipusura cserélése tiizet vagy robbanast okozhat.

Az elhasznalt elemeket/akkumulatorokat a helyi szabalyok és elirasok szerint artalmatlanitsa.

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumuldtort) nem szabad tartésan kitenni
tulzott héhatasnak, példaul napsitésnek, tliznek, hasonldknak.

A készllék (beleértve a kiegészit6it) magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak
a szivritmus-szabalyozdk, a programozhaté hydrocephalus sontszelepek és egyéb orvosi eszkdzok
mukodésében. A késziiléket ne helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy kozelébe. Ha ilyen
orvosi eszkozoket hasznal, a készulék hasznalata el6tt kérje ki kezeldorvosa tanacsat.

Az adattabla és fontos biztonsagi informaciok a kdvetkezdk talprészén talalhatok:
* asound bar
* a haldzati tapegység

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses 6sszeférhetdségi
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél révidebb kabellel csatlakoztatjak.

A CE-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra/régidkra korlatozodik, ahol ezt jogszabaly irja eld,
elsédlegesen az EGT (Eurdpai Gazdasagi Térség) orszagaiban/régidiban és Svajcban.

Az UKCA-jeldlés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korlatozddik, ahol ezt jogszabaly irja eld,
elsédlegesen az Egyesdlt Kirdlysagban.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU import6r: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a gyarto jogosult
képviselGjének kell kildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

sony.com/country

Javasolt kabelek
Gazdagéphez és/vagy periféridkhoz csak arnyékolt és foldelt kabelekkel és csatlakozdkkal szabad
csatlakozni.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készllék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, S, SK, FI, SE, UK, IS, LI,
NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI) orszagban e radiéberendezés hasznalatba vételére vagy
engedélyeztetésére a kovetkezé korlatozasok vagy kovetelmények vonatkoznak:

Az 5150 MHz-5 350 MHz-es sav csak beltéri hasznalatra engedélyezett.

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok, elektromos és elektronikus készilékek hulladékként valo
eltavolitasa. (Hasznalhaté az Eurdpai Unid és egyéb orszagok szelektiv hulladékgy(jtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak csomagolasan talalhatd szimbdlum jelzi,

hogy a termék nem kezelhet$ haztartasi hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy

azok csomagolasan ez a szimbolum egyutt szerepelhet az dlom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/
akkumulator 0,004%-nal tébb dlmot tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és késziilékek

a kijelolt gy(jtéhelyeken torténd leadaséaval segit megeldzni a kornyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekévetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megdrzésében. Az olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonsadgi, illetve adatok meg6rzése érdekében elengedhetetlen

az energiaellatas folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészllt szerviz cserélheti azt ki.
Beépitett akkumuldtor esetén, hogy biztosithatd legyen az akkumulator megfeleld kezelése, a termék
elhasznalddasakor jutassa el azt egy arra kijeldlt elektromos és elektronikus hulladékgyjté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjlk, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatot

az elem/akkumulator a késziilékbdl torténd biztonsagos eltavolitasanak megfelelé modjaval
kapcsolatban. Az elemet/akkumuldtort a hasznalt elemek gyUjtéhelyén adja le. A termék és az elemek/
akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokat illetéen forduljon a teriletileg
illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgydijté szolgéltatéhoz vagy ahhoz az izlethez, amelyben a terméket
vésarolta.

Ez az egység csak Ugy helyezhetd Gzembe és mikddtethetd, hogy sugarzdja legaldbb 20 cm-re legyen
barmely testrésztél.

A ridhangszoré felszerelése a falra

Megjegyzés

« Készitsen el6 a fal anyaganak és stabilitasanak megfelelé csavarokat (nincsenek mellékelve). A fal
anyagatol fliggden karok keletkezhetnek a falban.

* Biztonsagosan rogzitse a csavarokat a fal athidaldjaban.

* Vizszintesen akassza fel a ridhangszérot a megerdésitett falra.

« A felszerelést bizza a Sony viszonteladdjara vagy egy alvallalkozora, és a szereléskor tigyeljen a
biztonsagra.

« A Sony nem tehet6 felel6ssé a helytelen szerelés, a fal nem elegendd stabilitdsa, helytelen csavar
hasznélata, természeti csapasok stb. miatt bekovetkezd balesetekért vagy karokért.

* Arudhangszord biztonsagos felakasztasahoz legaldbb két emberre van sziikség.

1 Készitsen el6 két csavart (nincsenek mellékelve), amelyek beleillenek a ridhangszord hatoldalan
1évé, a falra szerelésre szolgald furatokba.

(m&mﬂmﬁ arm

Tébb mint 30 mm

51 mm

A rudhangszord
hatlapjan talalhaté furat

a‘—‘k10mm

2 lIgazitsa a FALRA SZERELESI SABLONRA (mellékelve) nyomtatott 4 (D TV KOZEPVONALA” feletti
fliggbleges vonalat a TV szélességének kozépvonalahoz.

ATV kbzépvonala

Ragasztdszalag FALRA SZERELESI
stb. SABLON

TV BOTTOM LINE
()()_<_®

3 Igazitsa a FALRA SZERELESI SABLONRA nyomtatott ,« @ TV ALSO VONALA" jelélést a TV alsé
vonaléhoz, majd ragassza fel a FALRA SZERELESI SABLONT a falra valamilyen kereskedelmi
forgalomban kaphaté ragasztészalaggal stb.

4 Tekerje be szorosan az 1. |épésben elékészitett csavarokat a FALRA SZERELESI SABLONRA nyomtatott
< (® CSAVAROZASI VONAL" jeldlésen 1évé csavarjeleknél.

254 mm L 254 mm

ESS =
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5 Tavolitsa el a FALRA SZERELESI SABLONT.

6 Csatlakoztassa a kabeleket a ridhangszéréhoz.
(@ Csatlakoztassa a HDMI-kabelt (mellékelve) a ridhangszéré HDMI OUT (TV (eARC/ARC)) aljzatahoz.
@ Csatlakoztassa a halozati tapegységet (mellékelve) a ridhangszérd DC IN csatlakozdjahoz, majd a
halozati tapkabelt (mellékelve) a haldzati tapegységhez.

Megjegyzés

¢ HaaTV nem kompatibilis az eARC vagy ARC funkciéval, a HDMI-kabel (mellékelve) mellett
csatlakoztassa az optikai digitalis kabelt is (nincs mellékelve).

e ATV csatlakozdirdl a sugéutmutatdbol tdjékozodhat.

Akassza fel a radhangszordt a csavarokra.

lgazitsa hozza a ridhangszdrd hatso részén 1évo furatokat a csavarokhoz, majd akassza fel a

ridhangszordt a két csavarra.
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Megjegyzés

« Amikor a falra ragasztja, alaposan simitsa ki a falon a FALRA SZERELES| SABLONT.

e Arudhangszorét a TV-tél legalabb 70 mm tavolsagra szerelje fel.

Csatlakoztassa a HDMI-kabelt (mellékelve) a TV HDMI IN aljzatahoz.

Csatlakoztassa a ridhangszdrohoz csatlakoztatott haldzati tapkabelt a haldzati aljzathoz.

© ©

Engedélyek

« A Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio név és a kettés-D szimbolum a Dolby Laboratories Licensing

Corporation védjegye.

Készult a Dolby Laboratories licence alapjan. Bizalmas, nem kozzétett munkak.

Copyright © 1992-2021 Dolby Laboratories. Minden jog fenntartva.

A DTS szabadalmai itt taldlhatok: http://patents.dts.com.

Készult a DTS, Inc. licence alapjan. A DTS, DTS:X, Virtual:X név és a DTS:X log6 a DTS, Inc.

bejegyzett védjegye vagy védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban. © 2021 DTS,

Inc. MINDEN JOG FENNTARTVA.

A terméket a Microsoft Corporation szellemi tulajdonhoz f(iz6d6 jogai védik. Az ilyen

technoldgiak terjesztése, illetve terméken kivili felhasznaldsa kizarélag a Microsoft vagy egy

Microsoft lednyvallalat engedélyével lehetséges.

Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerzéi jogainak tulajdonosaval

kotott licencszerz6dés keretében hasznal. A szoftver szerzéi jogai tulajdonosa kérésének

értelmében kotelesek vagyunk kozolni a szerzédés tartalmat az Ggyfelek felé. Kérjik, a

kovetkezé URL-cimen olvassa el:

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/

A termékben talalhatd szoftver olyan szerz6i jogvédelem alatt allo szoftvereket tartalmaz,

amelyekre a GPL/LGPL és mas licencek érvényesek, amelyek megkévetelhetik a forraskddhoz

valo hozzaférést. A GPL/LGPL (és mas licencek) altal megkovetelt vonatkozé forraskdéd masolatat

a kovetkezé URL-cimen talalhatja meg.

Ha a kdvetkezé URL-cimen talalhato Grlapon keresztil ezt jelzi felénk, akkor a GPL/LGPL altal

eldirt forraskodot fizikai adathordozén a termék utolso kiszallitasatol szamitott harom évig

kaphatja meg télunk.

Ez a lehet6ség mindenki szamara elérhetd, aki hozzafért ehhez az informacidhoz.

https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud valaszolni vagy reagalni az ilyen forraskod

tartalmaval kapcsolatos semmilyen kérdésre sem.

Jogi nyilatkozat a harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokkal kapcsolatban

« A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat elGzetes értesités nélkil megvaltoztathatjak,
felfiggeszthetik vagy megszintethetik. A Sony ilyen esetekben nem vallal felelésséget.

Ovintézkedések

* Akészilék bekapcsoldsa elétt ellendrizze, hogy a helyi haldzati feszlltség megegyezik-e a rendszer
tapfeszultségével. A tapfeszlltség a készulék aljan talalhatd adattablan taldlhaté meg.

« A mellékelt haldzati tapegység kizardlag ehhez a készilékhez alkalmas. Nem hasznalhaté mas

késziilékekhez.

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a késziiléket, teljesen hizza ki a haldzati tapkabelt a haldzati

aljzatbdl. A halozati tapkabel kihizasakor mindig a dugaszt fogja meg. Soha ne magat a kabelt

huzza.

* Ahéaldzati tApkabelt csak mindsitett szakszervizben szabad kicserélni.

Elhelyezés

* Ha a készllékbe szilard targy vagy folyadék kertl, akkor htizza ki a készlléket, és a tovabbi hasznalat

el6tt ellendriztesse szakemberrel.

A készUléket ne helyezze héforras kozelébe, ne tegye ki kozvetlen napsutésnek, nagy pornak vagy

razkédasnak.

Ennek a készuléknek a hangszordi nincsenek ellatva magneses arnyékolassal. Ne helyezzen

magneskartyakat a készulékre vagy a kozelébe.

* ATV-n kivil ne tegyen fém targyakat a készulék kozelébe. A vezeték nélkuli funkciok instabilla

valhatnak.

A készUlék hasznalat kdzben felmelegszik, de ez nem jelent hibat.

A hbéképzddés elkerilése és a készllék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében helyezze a

késziléket megfeleld szell6zéssel rendelkezé helyre.

Ugyeljen arra, hogy ha a késziiléket specialisan kezelt (viaszozott, olajozott, polirozott stb.) padién

helyezi el, akkor a padlé szennyezédhet vagy elszinezédhet.

A készlilék gondozasa

* Akésziléket szaraz, puha kendével tisztitsa. Ne hasznaljon semmilyen stroldeszkozt, siroloszert és
olddszert, példaul alkoholt vagy benzint.

A BLUETOOTH®-kommunikacié

* A BLUETOOTH-készulékek altal kibocsatott mikrohulldmu sugarzas befolyasolhatja az orvosi
készilékek miikodését. A kdvetkezd helyeken kapcsolja ki ezt a késziiléket és mas BLUETOOTH-
készulékeket is, mivel balesetet okozhatnak:
- kérhazakban, vonatokon elsébbségi tl6helyek kozelében, olyan helyeken, ahol gyulékony gaz

lehet jelen, automata ajtok kdzelében vagy tlizjelzék kozelében.

A BLUETOOTH és a vezeték nélkiili LAN funkciok be- és kikapcsoldsa

A BLUETOOTH és a vezeték nélkiili LAN funkcio kikapcsolasahoz az -© (Input) és a 3 (BLUETOOTH)

megérintése és 5 masodperces nyomva tartasa sziikséges. Az el6lapi kijelz6n megjelenik a [BT

POWER], majd az [OFF] felirat.

A BLUETOOTH és a vezeték nélkli LAN funkcié bekapcsolasahoz az -© (Input) és a 3 (BLUETOOTH)

ismételt megérintése és 5 masodperces nyomva tartasa sziikséges. Az elélapi kijelz6n megjelenik a

[BT POWER], majd az [ON] felirat.

Egyéb megjegyzések

* Ha az [Auto Standby] funkcié engedélyezve van és a készuléket nem hasznaljak, valamint

kb. 20 percig nincs bemeneti jel, akkor a termék automatikusan a halézati készenléti lizemmodba

vagy készenléti izemmodba kapcsol.

Az [Auto Standby] funkcio kikapcsolasa noveli a termék energiafogyasztasat.

Ha a készlléket csatlakoztatja az internethez, hasznalja az internetszolgaltato altal szallitott routert

(ADSL modem vagy optikai vonalvégi eszkdz router funkciéval, vagy Wi-Fi elérési pont). Ha az

internethez router hasznalata nélkil csatlakozik, biztonsagi probléma Iéphet fel. Ha nem biztos

abban, hogy a halézati vonal fali csatlakozdja rendelkezik-e router funkcidval, kérdezze meg a

tarsashaz kezel6jét vagy az internetszolgaltatét.

Ha olyan kérdése vagy problémaja van a készilékkel kapcsolatban, amelyre ez a kézikonyv nem

terjed ki, forduljon a legkdzelebbi Sony markakeresked6hoz.

Kereskedelmi védjegyek

* A Windows Media a Microsoft Corporation vedjegye vagy bejegyzett vedjegye az Amerikai Egyesult
Allamokban es/vagy mas orszagokban.

A BLUETOOTH?® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé bejegyzett védjegyek,

a Sony Group Corporation és lednyvallalatai ezeket minden esetben licencmegallapodas keretében
hasznaljak.

A HDMI™ és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések, valamint a HDMI embléma

a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Amerikai Egyesult
Allamokban és mas orszagokban.

Az Gsszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel$ tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett
védjegye. Ebben a kézikdnyvben a TM és az ® jelek nincsenek feltiintetve.

Muiszaki adatok
Sound Bar (HT-S2000)

Erdsitére vonatkozé szakasz
TELJESITMENYLEADAS (névleges)
Bal elsé + jobb elsé hangszdrdblokkok: 37 W + 37 W (6 ohm esetén, 1kHz 1 %THD)
K6zéps6 hangszordblokkok: 37 W (6 ohm esetén, 1 kHz 1 %THD)
Mélynyomdblokkok: 37 W + 37 W (6 ohm esetén, 100 Hz 1 %THD)
TELJESITMENYLEADAS (viszonyitott)
Bal elsé/jobb elsé hangszdréblokkok: 50 W (csatornanként 6 ohm esetén, 1 kHz)
K6zéps6 hangszordblokkok: 50 W (6 ohm esetén, 1 kHz)
Mélynyomaoblokkok: 50 W (csatornanként 6 ohm esetén, 100 Hz)
HDMI rész
Csatlakozd
LA tipusu (19 tls)
USB rész (kizarélag szervizeléshez)
SZERVIZ porthoz
LA" tipust (USB-memodria csatlakoztatasahoz)
Vezeték nélkiili LAN-ra vonatkozé szakasz
Kommunikacids rendszer
|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Frekvenciasav
2,4 GHz, 5 GHz
BLUETOOTH szakasz
Kommunikaciés rendszer
BLUETOOTH specifikacio, 5.2 verzid
Frekvenciasav
2,4 GHz-es sav (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Altalanos jellemzék
Aramellatasi kovetelmények
25V egyenaram (a mellékelt halozati tapegység hasznalatakor 100 V - 240 V koz6tti valtdaram, 50
Hz/60 Hz tapellatashoz csatlakoztatva)
Aramfelvétel
Be:42,0W
Haldzati készenléti Gzemmad (A [Network/Bluetooth Standby] beéllitasa BE): kevesebb, mint 2,0 W
Készenléti Gzemmodban (A [Network/Bluetooth Standby]| beéllitasa Kl): kevesebb, mint 0,5 W
A termék router funkcioval rendelkezik, amely képes hangadatokat tovabbitani Wi-Fi Gtjan egy masik
Sony audio termékhez.
Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)
800 mm x 64 mm x 124 mm
* A kiallo részeket nem szamitva
Témeg (kb.)
3,7kg
Halozati tapegység
A gyart6 neve vagy markaneve: Sony Corporation
Cégjegyzékszam: 7010401045660
Cim: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
Modellszam: AC-509C
Bemeneti feszlltség: 100 V - 240 V
Bemeneti valtakozo feszultségi frekvencia: 50/60 Hz
Kimeneti feszliltség - kimeneti aram - kimeneti teljesitmény: 25,0 Vdc - 2,0 A - 50,0 W
Atlagos aktiv hatasfok: 88,0%
Hatasfok kicsi (10%) terhelésnél: 79,0%
Fogyasztds terhelés nélkil: 0,21 W

Vezeték nélkiili jeladdra/vevére vonatkozo szakasz
Kommunikaciés rendszer

Vezeték nélkuli hang specifikacio, 4.0 verzié
Frekvenciasav

5GHz

Mellékelt tartozékok

« Sound Bar (1)

Tavvezérl6 (1)

RO3 (AAA méretl) elem (2)

FALRA SZERELESI SABLON (1)

HDMI-kabel (tdmogatja a nagy sebességli HDMI-kabellel és az Ethernettel megegyezd specifikaciot)
(1)

Halozati tapegység (1), haldzati tapkabel (1)

Felhasznaloi itmutato (ez a kézikonyv)

A kialakitas és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.

Radiofrekvencia-savok és maximalis kimeneti
teljesitmény

Frekvenciasav Maximalis kimeneti
teljesitmény
BLUETOOTH 2400 - 2 483,5 MHz <9,9dBm
Vezeték nélkili LAN 2400 - 2483,5 MHz <19,99 dBm
5150 -5 250 MHz <22,99 dBm
5250 - 5350 MHz <19,99 dBm
5470 - 5725 MHz <19,99 dBm
5725 - 5850 MHz <13,98 dBm
Vezeték nélkuli hangszord 5150 - 5 250 MHz <22,99 dBm
5250 - 5350 MHz <19,99 dBm
5470 - 5600 MHz <19,99 dBm
5650 - 5725 MHz <19,99 dBm
5725 - 5850 MHz <13,98 dBm

Baré de sunet

Tnainte de utilizarea unitatii, asigurati-vd ca accesati urmatorul URL si cititi Acordul de licentd pentru
utilizatorul final (EULA = End User License Agreement). Continutul contractului se aplicd, de asemenea,
difuzoarelor (disponibile separat) conectate la unitate (cu exceptia cazului in care difuzoarele au un
acord de licenta separat).

https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Model: YY2079C
Termenul ,produs” din acest document se refera la unitate sau la accesoriile sale.
Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap incastrat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti orificiul de ventilatie al unitatii cu ziare, fete de masa,
perdele etc. Nu expuneti unitatea la surse de flacara deschisa (cum ar fi lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de soc electric, nu expuneti acest produs la lichide care picura sau
stropesc si nu asezati pe produs obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze.

Adaptorul de curent alternativ nu este deconectat de la sursa de alimentare in curent alternativ
(reteaua) atat timp cat este conectat la priza de perete, chiar dacé unitatea ca atare este oprita.

Deoarece pentru deconectarea adaptorului de curent alternativ de la retea se utilizeaza mufa principald
a adaptorului de curent alternativ, conectati-o la o priza de alimentare in curent alternativ usor
accesibila. Daca observati orice anomalie in legatura au aceasta, deconectati imediat mufa de la priza de
alimentare in curent alternativ.

Pentru telecomanda

ATENTIE

Risc de explozie daca inlocuiti bateria cu o baterie de tip incorect.

Eliminati bateriile uzate in conformitate cu normele si reglementarile locale.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat la céldurd excesivad, cum ar fi cea
generatd de lumina soarelui, de foc sau de ceva similar.

Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau
alte dispozitive medicale. Nu amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de
dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului fnainte de a utiliza acest produs daca folositi astfel de
dispozitive medicale.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt amplasate in partea inferioara
a urmatoarelor:

* bara de sunet

« adaptorul de curent alternativ

Aceasta unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu limitele impuse de reglementdrile
EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt de 3 m.

Validitatea marcajului CE este restrictionatd doar la acele tari/regiuni unde este aplicat in mod legal, in
special in tarile/regiunile SEE (Spatiul Economic European) si Elvetia.

Validitatea marcajului UKCA este restrictionatd doar la acele tdri/regiuni unde este aplicat in mod legal,
n special in Marea Britanie.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Tntrebari ctre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit ctre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country

Despre cablurile recomandate
Pentru conectarea la computerele gazda si/sau la echipamentele periferice trebuie utilizate cabluri si
conectoare ecranate si impamantate corespunzator.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, la punerea in functiune sau pentru indeplinirea cerintelor de autorizare
n vederea utilizarii se aplica urmatoarele restrictii in BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT,
LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI):
Banda 5 150 MHz - 5 350 MHz este restrictionata, fiind permisa numai pentru functionarea in interior.

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice vechi (se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indicd faptul cd produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. Asigurandu-va de faptul ca aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect, veti
ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru sanatatea umana, care pot fi afectate
de catre manipularea si dezafectarea incorecta. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor care, din motive legate de siguranti sau integritate a datelor,
necesitd o conexiune permanenta cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd numai de cétre
personalul specializat din centrele de service. Pentru a vd asigura de faptul ca bateriile si echipamentele
electrice si electronice vor fi dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru
celelalte tipuri de baterii, vd rugam sa consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare

a bateriei din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru adecvat de colectare si
reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau

a bateriei, vd rugam sa contactati primdria dvs. sau magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

Unitatea trebuie instalatd si operata tinand dispozitivul emitent la o distanta de cel putin 20 cm fata de
corpul utilizatorului.

7 Atérnati bara de sunet de suruburi.
Aliniati orificiile din spatele barei de sunet cu suruburile, apoi atarnati bara de sunet de cele doud
suruburi.
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Nota
* Cand lipiti SABLONUL SUPORTULUI DE MONTARE, neteziti-l complet.
* |Instalati bara de sunet la o distantd de 70 mm sau mai mare fata de TV.

8 Conectati cablul HDMI (inclus) la mufa HDMI IN de pe televizor.
9 Conectati cablul de alimentare cu c.a conectata la bara de sunet la priza de c.a.
Licente

¢ Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio si litera D dublata sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories

Licensing Corporation.

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Lucrdri confidentiale nepublicate.

Copyright © 1992-2021 Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

Pentru informatii despre brevetele DTS, consultati http://patents.dts.com.

Fabricat sub licenta din partea DTS, Inc. DTS, DTS:X, Virtual:X si sigla DTS:X sunt marci comerciale

inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite ale Americii si in alte tari. © 2021

DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft

Corporation. Utilizarea sau distribuirea unei astfel de tehnologii in afara acestui produs este

interzisa fn absenta unei licente de la Microsoft sau de la o filiala autorizata Microsoft.

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere

incheiat cu proprietarul drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati s& anuntam

continutul acestui acord clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de

autor pentru software. Va rugdm sd accesati urmdtoarea adresa URL si cititi textul.

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/

Software-ul inclus in acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este

licentiat conform GPL/LGPL si alte licente care pot necesita acces la codul sursa. Puteti gasi o

copie a codului sursa relevant, dupa cum este necesar in conformitate cu licenta GPL/LGPL (si

alte licente) la urmatoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic

pentru o perioada de trei ani de la ultima livrare a acestui produs, completand formularul

disponibil la urmatoarea adresa URL.

Aceastd oferta este valabila pentru oricine primeste aceste informatii.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.

Declinarea responsabilitatii privind serviciile oferite de terti

¢ Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate férd o notificare prealabild.
Sony nu poartd nicio responsabilitate in astfel de situatii.

Masuri de precautie
« Tnainte de a utiliza unitatea, asigurati-va c& tensiunea de functionare este identicé cu cea a sursei
locale de alimentare cu curent. Tensiunea de lucru este indicata pe placuta de identificare amplasata
pe partea inferioard a unitatii.
Adaptorul de curent alternativ inclus a fost conceput special pentru aceastd unitate. Acesta nu
trebuie folosit cu nici un alt dispozitiv.
Deconectati cablul de alimentare cu c.a de la priza de c.a. daca nu va fi utilizat pentru o perioada
lunga de timp. Cand deconectati cablul de alimentare cu c.a., intotdeauna prindeti de stecar. Nu
trageti niciodata doar de cablu.
Cablul de alimentare cu c.a. trebuie sa fie schimbat numai la un service autorizat.
Despre amplasare
« Tn cazul in care un obiect solid sau un lichid cade in unitate, deconectati unitatea si prezentati
produsul pentru verificare de catre personalul calificat inainte de a continua utilizarea acestuia.
Nu amplasati unitatea in apropierea surselor de céldurd sau intr-un loc expus actiunii directe a
razelor solare, prafului in exces sau socurilor mecanice.
Difuzoarele unitatii nu sunt ecranate magnetic. Nu asezati carduri magnetice pe unitate sau in
apropierea acesteia.
Nu asezati alte obiecte metalice cu exceptia televizorului in proximitatea unitatii. Functiile wireless
pot fi instabile.
Desi unitatea se incalzeste atunci cand o utilizati, aceasta nu reprezinta o functionare defectuoasa.
Asezati unitatea intr-un loc cu o ventilatie adecvata pentru a preveni acumularea caldurii si a
prelungi durata de viata a unitatii.
Aveti grija atunci cand asezati unitatea pe o suprafata special tratatd (cu cears, ulei, lac etc.),
deoarece pot sd apara pete sau decolorari.
Cum ingrijiti
« Curdtati unitatea cu o lavetd moale, uscata. Nu utilizati niciun fel de material abraziv, praf de
degresare sau solvent precum alcool sau benzind.
Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®
¢ Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor medicale
electronice. Opriti aceasta unitate si alte dispozitive BLUETOOTH din urmatoarele locatii, deoarece se
poate produce un accident:
- fin spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in care este prezent gaz
inflamabil, in apropierea usilor automate sau a alarmelor de incendiu.
Activarea/dezactivarea functiilor BLUETOOTH si LAN Wireless
« Atingeti si mentineti -© (Input) si 3 (BLUETOOTH) pe unitate timp de aproximativ 5 secunde pentru a
dezactiva functiile BLUETOOTH si LAN Wireless. [BT POWER] apare pe afisajul panoului frontal apoi
apare [OFF].
Atingeti si mentineti -© (Input) si 3 (BLUETOOTH) pe unitate timp de aproximativ 5 secunde pentru a
dezactiva functiile BLUETOOTH si LAN Wireless. [BT POWER] apare pe afisajul panoului frontal apoi
apare [ON].
Alte note
Cand functia [Auto Standby] este activata, daca produsul nu este in functiune si acesta nu primeste
semnal de intrare timp de aproximativ 20 de minute, produsul intrd automat in modul standby in
retea sau modul standby.
Prin dezactivarea functiei [Auto Standby] va creste consumul de energie al produsului.
Atunci cand conectati unitatea la internet, utilizati routerul (modem sau dispozitivul ADSL cu functia
de router oferita de furnizorul de internet sau de punctul de acces Wi-Fi). Este posibil sa existe
probleme de securitate dacd vé conectati la internet fara a folosi routerul. In cazul in care nu stiti
cu sigurantd daca priza de perete pentru linia de retea dispune de functia de router, consultati
administratorul apartamentului sau furnizorul de internet.
Dacad aveti intrebari sau probleme referitoare la aceastd unitate, care nu sunt acoperite in acest
manual, va rugadm sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.

. .
Marci comerciale

* Windows Media este fie 0 marcd comerciald inregistrata, fie 0 marca comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Marca verbald si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale fnregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc.,
iar utilizarea acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sdi se face sub licenta.
Termenii HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.
Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detin&torilor respectivi. in acest manual, simbolurile TM si ® nu sunt
specificate.

Montarea barei de sunet pe un perete

Nota

Pregétiti suruburile (neincluse) adecvate pentru materialul si stabilitatea peretelui respectiv. in
functie de materialul din care este facut peretele, e posibil ca acesta sa fie deteriorat.

Fixati corespunzator suruburile in grinda din perete.

Agatati bara de sunet orizontal pe perete.

Pentru instalare, contactati un dealer sau un contractant licentiat Sony si acordati o atentie deosebita
sigurantei pe parcursul instalarii.

Sony nu fsi asuma raspunderea pentru accidentele sau pagubele provocate de instalarea
necorespunzatoare, stabilitatea insuficienta a peretelui, montarea necorespunzatoare a suruburilor,
dezastre naturale etc.

Este nevoie de cel putin doud persoane pentru a agata in siguranta bara de sunet.

1 Pregatiti doud suruburi (neincluse) adecvate montarii pe perete in orificiile din spatele barei de
sunet.

(mmﬁ arm

Mai mare de 30 mm

51 mm

Orificiul din spatele
barei de sunet

J—mem

2 Aliniati linia verticald de deasupra mesajului 4 @ LINIE CENTRALA TV" imprimat& pe SABLONUL
SUPORTULUI DE MONTARE PE PERETE (inclus) cu centrul Iatimii televizorului dumneavoastra.

Centrul televizorului

Banda SABLON SUPORT
adeziva etc. DE MONTARE

TV BOTTOM LINE

—«®

3 Aliniati ,« @ LINIA DE BAZA TV" imprimat3 pe SABLONUL SUPORTULUI DE MONTARE PE PERETE cu
partea de jos a televizorului, apoi lipiti SABLONUL SUPORTULUI DE MONTARE PE PERETE folosind
banda adeziva disponibila la vanzare etc.

4 Strangeti suruburile pregatite la pasul 17n marcajele de pe ,« @ LINIA SURUBURILOR" imprimata pe
SABLONUL SUPORTULUI DE MONTARE PE PERETE.

254 mm L 254 mm
T
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10,5 mm
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5 Indepértati SABLONUL SUPORTULUI DE MONTARE.
6 Conectati cablurile la bara de sunet.
(@ Conectati cablul HDMI (inclus) la mufa HDMI OUT (TV (eARC/ARC)) de pe bara de sunet.
(@ Conectati adaptorul de curent alternativ (inclus) la terminalul DC IN de pe bara de sunet si apoi
cablul de alimentare cu c.a. (inclus) la adaptorul de curent alternativ.

Nota

« Daca televizorul nu este compatibil cu eARC sau ARC, conectati cablul digital optic (neinclus) pe
1anga cablul HDMI (inclus).

¢ Pentru conexiunile televizorului, consultati Ghidul de asistenta.

Specificatii
Bara de sunet (HT-S2000)

Sectiune amplificator
PUTERE DE IESIRE (nominald)
Blocuri difuzor fata S + fatd D: 37 W + 37 W (la 6 ohmi, 1 kHz 1 %THD)
Blocuri difuzor centru: 37 W (la 6 ohmi, 1 kHz 1 %THD)
Blocuri subwoofer: 37 W + 37 W (la 6 ohmi, 100 Hz 1 %THD)
PUTERE DE IESIRE (referint4)
Blocuri difuzor fata S/fatd D: 50 W (pe canal la 6 ohmi, 1 kHz)
Blocuri difuzor centru: 50 W (la 6 ohmi, 1 kHz)
Blocuri subwoofer: 50 W (pe canal la 6 ohmi, 100 Hz)
Sectiune HDMI
Conector
Tip A (19 pini)
Sectiune USB (numai pentru servicii)
Port FOR SERVICE
Tip A (pentru conectarea memoriei USB)
Sectiunea LAN Wireless
Sistem de comunicare
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Banda de frecventa
2,4 GHz, 5 GHz
Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicare
Specificatie BLUETOOTH versiunea 5.2
Bandd de frecventd
Bandd de 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Specificatii generale
Cerinte de alimentare
25V c.c. (utilizdnd adaptorul de curent alternativ inclus conectat la o sursa de alimentare cu c.a. de
100V - 240V, 50 Hz/60 Hz)
Consum de energie
Pornit: 42,0 W
Mod standby in retea ([Network/Bluetooth Standby] este PORNIT): Mai putin de 2,0 W
Mod standby ([Network/Bluetooth Standby] este OPRIT): Mai putin de 0,5 W
Acest produs functioneaza ca un router care poate sd transmita datele audio printr-o retea Wi-Fi
catre un alt produs audio Sony.
Dimensiuni* (aprox.) (L/h/1)
800 mm x 64 mm x 124 mm
* Nu este inclusd proeminenta
Masa (aprox.)
3,7kg
Adaptorul de curent alternativ
Numele producatorului sau marca comerciala: Sony Corporation
Numar de inregistrare comerciald: 7010401045660
Adresa: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonia
Identificator model: AC-509C
Tensiune de intrare: 100 - 240 V
Frecventa c.a. de intrare: 50/60 Hz
Tensiune de iesire - Curent de iesire - Putere de iesire: 25,0 VCC- 2,0 A- 50,0 W
Eficientd medie activa: 88,0%
Eficientd la sarcind joasa (10%): 79,0%
Consum de energie fara sarcind: 0,21 W

Transmitator Wireless/Sectiune receptor
Sistem de comunicare

Specificatii Sunet Wireless, versiunea 4.0
Bandd de frecventd

5 GHz

Articole incluse

Baréa de sunet (1)

Telecomanda (1)

Baterie RO3 (dimensiune AAA) (2)

SABLON SUPORT DE MONTARE (1)

Cablu HDMI (accepta specificatii egale cu Cablu HDMI de mare viteza cu Ethernet) (1)
Adaptorul de curent alternativ (1), cablu de alimentare cu c.a. (1)

Ghid de referinta (acest manual)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Benzi de radiofrecventa si putere de iesire maxima

Banda de frecventa Putere de iesire maxima

BLUETOOTH 2400 - 2483,5 MHz <9,9dBm

LAN wireless 2400 - 2483,5 MHz <19,99 dBm
5150 - 5250 MHz <22,99 dBm
5250 - 5350 MHz <19,99 dBm
5470 - 5725 MHz <19,99 dBm
5725 - 5850 MHz <13,98 dBm

Difuzor wireless 5150 - 5250 MHz <22,99 dBm
5250 - 5350 MHz <19,99 dBm
5470 - 5600 MHz <19,99 dBm
5650 - 5725 MHz <19,99 dBm
5725 - 5850 MHz <13,98 dBm



https://rd1.sony.net/help/ht/2079/h_zz/
https://www.sony.net/
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
http://patents.dts.com
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
http://patents.dts.com
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Pfed pouzivanim jednotky navstivte nasledujici adresu URL a prectéte si licenéni smlouvu s koncovym
uzivatelem (EULA). Obsah smlouvy plati i pro reproduktory (prodavaji se samostatné) pfipojené k
jednotce (pokud pro tyto reproduktory neplati zvlastni licenéni smlouva).
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Model: YY2079C
Termin ,vyrobek” v tomto dokumentu se tyka jednotky nebo jejiho pfislusenstvi.
Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna skfiri.

Aby se snizilo riziko poZaru, nezakryvejte vétraci otvor jednotky novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Nevystavujte jednotku otevienym plamentm (napfiklad zapalenym svi¢kam).

Nevystavujte vyrobek vlivim kapajici nebo stfikajici kapaliny a nepokladejte na vyrobek predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vazy, snizite tim riziko poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

Sitovy adaptér neni odpojen od zdroje stfidavého napajeni (sit), dokud je pfipojen k nasténné elektrické
zasuvce, a to ani v pfipadé, ze byla vypnuta samotna jednotka.

ProtoZe se hlavni zastrcka sitového adaptéru pouziva k odpojeni sitového adaptéru od elektrické sité,
pfipojujte jej ke snadno pfistupné elektrické zasuvce. Pokud zjistite jeho neobvykly stav nebo chovani,
okamZité jej odpojte od elektrické zasuvky.

Pro dalkovy ovladac

UPOZORNENI

PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
PouZité baterie zlikvidujte podle mistnich pfedpist a nafizeni.

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) dlouhodobé nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zéafeni, ohni nebo podobné.

Tento pfistroj (véetné dopliik(l) obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory,
shunty s programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékaiskymi pfistroji.
Neukladejte tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékarské pfistroje pouzivaji. Pokud pouzivate
néktery z téchto lékafskych pfistrojd, poradte se s Iékafem pfedtim, nez budete pouzivat tento produkt.

Typovy Stitek a dalezité informace tykajici se bezpecnosti jsou umistény v dolni ¢asti nasledujiciho
zafizeni.

* soundbar

« sitovy adaptér

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi pouZiti pfipojovaciho kabelu kratSiho nez 3 m
splriuje omezeni stanovena v predpisech o elektromagnetické kompatibilité.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zakonem vynucovana, zejména v
zemich/oblastech EHP (Evropského hospodatského prostoru) a Svycarsku.

Platnost oznaceni UKCA je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zdkonem vynucovana, zejména
ve Velké Britanii.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z4dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavki na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

sony.com/country

Informace o doporucenych kabelech
Pro pfipojeni k hostitelskym pocitac¢im a/nebo perifernim zafizenim musi byt pouZity fadné stinéné a
uzemnéné kabely a konektory.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Pro toto radiové zafizeni plati v BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT,
PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI) nasledujici omezeni pro
uvadéni do provozu nebo nasledujici poZzadavky na opravnéni k pouZiti:

Pasmo 5150 MHz - 5 350 MHz je omezeno pouze na provoz ve vnitfnich prostorach.

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a
dalsich statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozorriuje, Ze s vyrobkem a baterii by se
nemélo nakladat jako s béZznym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na ur¢itych typech baterii,
muze byt kombinovan s chemickou znac¢kou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi vyrobky a bateriemi
pomUzete zabranit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace material pomuZe ochranit pfirodni zdroje. V
pfipadé, Ze vyrobek z dlivodl bezpe&nosti nebo uchovani dat vyzaduje trvalé spojeni s viozenou baterii,
je tfeba, aby takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, predejte vyrobky, kterym konci Zivotnost, na pfislusné misto uréené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za Gcelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte do
¢asti navodu, kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie
kontaktujte mistni obecni Ufad, podnik pro likvidaci domovnich odpadi nebo prodejnu, ve které jste
vyrobek nebo baterii zakoupili.

Tato jednotka by méla byt instalovana a provozovana tak, aby anténa byla ve vzdalenosti nejméné
20 cm od téla osoby.

Pfipevnéni reproduktoru Bar na zed

Poznamka

« Pripravte si Srouby (nejsou soucasti baleni), které jsou vhodné pro material a stabilitu dané stény. vV
zavislosti na materialu stény muze dojit k jejimu poskozeni.

* Pevné dotahnéte Srouby do nosniku zdi.

* Zavéste reproduktor Bar vodorovné na zesilenou sténu.

* Nechte instalaci provést prodejcem znacky Sony nebo dodavatelem s licenci, béhem instalace
vénujte obzvlastni pozornost bezpecnosti.

« Spole¢nost Sony neponese zodpovédnost za nehody ¢i $kody zplsobené nespravnou instalaci,
nedostatec¢nou stabilitou stény, nespravnou montazi Sroubd, pfirodni katastrofou apod.

e Zbezpecnostnich divodu je nutné, aby reproduktor Bar zavésovaly minimalné dvé osoby.

1 Pfipravte si dva Srouby (nejsou sou¢asti baleni), které jsou vhodné pro otvory pro montaz na zed na
zadni strané reproduktoru Bar.
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Vice nez 30 mm

8

10 mm

Otvor na zadni strané
reproduktoru Bar

2 Zarovnejte svislou linii nad ,+ @ STREDOVOU LINIi TELEVIZORU" wytisténou na SABLONE PRO
MONTAZ NA ZED (soucast baleni) se stfedovou linii televizoru.

Stfed televizoru

Lepici SABLONAPRO
paska apod. MONTAZ NA ZED

TV BOTTOM LINE
— <2

3 Zarovnejte ,« @ SPODNI LINII TELEVIZORU" vytisknutou na SABLONE PRO MONTAZ NA ZED se
spodni ¢asti televizoru, potom nalepte SABLONU PRO MONTAZ NA ZED na zed pomoci bézné
dostupné lepici pasky atd.

4 Upevnéte $rouby pfipravené v kroku 1v misté znacek na < @ LINI SROUBU” vytisténé na SABLONE
PRO MONTAZ NA ZED.

254 mm

= | i
Lo o f

9,5 mm az
10,5 mm

SCREW LINE )()_\T_<_®

5 Odstrafite SABLONU PRO MONTAZ NA ZED.
6 Pripojte k reproduktoru Bar kabely.
@ Pripojte kabel HDMI (soucast baleni) ke konektoru HDMI OUT (TV (eARC/ARC)) na reproduktoru
Bar.
@ Pripojte sitovy adaptér (soucast baleni) ke konektoru DC IN na reproduktoru Bar a potom k
sitovému adaptéru pfipojte napajeci kabel (soucast baleni).

Poznamka
« Pokud televizor neni kompatibilni s funkci eARC ani s funkci ARC, spolu s kabelem HDMI (souast
baleni) pfipojte také opticky digitalni kabel (neni sou¢asti baleni).
« Informace o pfipojeni televizoru naleznete v uZivatelské pfirucce.
7 Povéste reproduktor Bar na Srouby.
Zarovnejte otvory na zadni strané reproduktoru Bar se Srouby, potom povéste reproduktor Bar na
oba Srouby.

0
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Poznamka

« Pfi lepeni SABLONY PRO MONTAZ NA ZED ji dobfe vyhladte.

« Reproduktor Bar nainstalujte minimalné 70 mm od televizoru.
8 Pripojte kabel HDMI (soucast baleni) ke konektoru HDMI IN na televizoru.
9 Zapojte napdjeci kabel pfipojeny k reproduktoru Bar do elektrické zasuvky.

Licence

« Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio a symbol dvojitého ,D” jsou ochranné znamky spolec¢nosti

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories. Davérné, nezvefejnéné dilo.

Copyright © 1992-2021 Dolby Laboratories. VSechna prava vyhrazena.

Informace o patentech DTS naleznete na webu http://patents.dts.com.

Vyrobeno v licenci spole¢nosti DTS, Inc. DTS, DTS:X, Virtual:X, a logo DTS:X jsou registrované

ochranné znamky nebo ochranné zndmky spolec¢nosti DTS, Inc. ve Spojenych statech americkych

a jinych zemich. © 2021 DTS, Inc. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.

Tento vyrobek je chranén urcitymi pravy k dusevnimu vlastnictvi spole¢nosti Microsoft

Corporation. PouZiti nebo Sifeni této technologie nad rdmec tohoto vyrobku bez licence od

spolecnosti Microsoft ¢i autorizované dcefiné spole¢nosti Microsoft je zakazano.

Soudasti tohoto produktu je software, ktery spole¢nost Sony vyuziva na zakladé licen¢niho

ujednani s vlastnikem jeho autorskych prav. Jsme povinni zvefejnit zékaznikim obsah tohoto

ujednani na zakladé pozadavku vlastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,

nasledujici adresu URL a pfectéte si.

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/

Software obsazeny v tomto vyrobku obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery

podléha licenci GPL/LGPL a dal3im licencim, které mohou vyZadovat pfistup ke zdrojovému

kédu. V souladu s poZzadavky GPL/LGPL (a dal3ich licenci) miiZete kopii pfislusného zdrojového

kédu nalézt na nasledujici adrese.

V souladu s poZzadavky licence GPL/LGPL od nas muiZete obdrZet zdrojovy kod na fyzickém

médiu, a to po dobu tfi let od chvile, kdy jsme provedli posledni dodavku tohoto produktu.

Zadost Ize podat prostfednictvim formulare na nasledujici adrese.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrzi tyto informace.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Spole¢nost Sony nemuZe odpovidat na dotazy tykajici se obsahu tohoto zdrojového kodu.

Prohlaseni ohledné sluZeb nabizenych tfetimi stranami

+ SluZzby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony za podobné situace nenese zadnou zodpovédnost.

Bezpecnostni opatreni

* Nez za¢nete jednotku pouzivat, zkontrolujte, zda provozni napéti odpovida mistnimu zdroji napajeni.

Provozni napéti je uvedeno na typovém Stitku na spodni strané jednotky.

Dodany sitovy adaptér je uren vyhradné pro tuto jednotku. Nesmi se pouzivat s zadnym jinym

zafizenim.

Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouZivat, napajeci kabel zcela odpojte od elektrické zasuvky.

Napajeci kabel vZdy odpojujte tak, Ze jej uchopite za zastrcku. Nikdy netahejte za kabel.

* Vyménu napdjeciho kabelu smi provadét pouze kvalifikovany servis.

Umisténi

* Pokud do jednotky spadne néjaky pfedmét nebo pokud do ni vnikne tekutina, pred dalsim

pouZivanim jednotku odpojte a nechte ji zkontrolovat odbornikem.

Neumistujte jednotku do blizkosti zdrojd tepla ani na misto vystavené pfimému slune¢nimu svétlu,

nadmérné pradnosti nebo mechanickym otfesim.

Reproduktory této jednotky nejsou magneticky stinény. Nepokladejte na jednotku ani do jeji blizkosti

magnetické karty.

Kromé televizoru do blizkosti jednotky neumistujte Zadné kovové predméty. Bezdratové funkce

mohou byt nestabilni.

Jednotka se béhem provozu zahfivd, nejedna se ovSem o poruchu.

Umistéte jednotku na misto s dostatecnou ventilaci, aby nedochézelo k akumulaci tepla a abyste

prodlouZili Zivotnost jednotky.

P¥i umistovani jednotky na povrch se specialni povrchovou Upravou (napfiklad vosk, olej, le3ténka

apod.) budte opatrni, mdZe dojit ke vzniku skvrn nebo k vyblednuti povrchu.

Jak o jednotku pecovat

« Jednotku Cistéte mékkym, suchym hadfikem. NepouZivejte zdrsnéné houbicky, myci prasek ani
rozpoustédla, jako je alkohol nebo benzin.

Informace o komunikaci BLUETOOTH®

* Mikroviny emitované zafizenim BLUETOOTH mohou ovlivnit fungovani elektronickych Iékafskych
pristrojd. Na nasledujicich mistech je nutné jednotku a dal3i zafizeni BLUETOOTH vypnout, protoze
mohou zptisobit nehodu:
- v nemochnicich, v blizkosti prioritnich sedadel ve vlaku, v pfitomnosti hoflavych plynd, v blizkosti

automatickych dvefi nebo v blizkosti pozarnich alarma.

Zapnuti a vypnuti funkci BLUETOOTH a bezdratova sit LAN

Dotykem a podrzenim tlacitka -© (Input) a 3 (BLUETOOTH) na jednotce na pfiblizné 5 sekund vypnete

funkce BLUETOOTH a bezdratové sité LAN. Na displeji pfedniho panelu se zobrazi [BT POWER] a poté

se zobrazi [OFF].

Opétovnym dotykem a podrzZenim tlacitka -© (Input) a 3 (BLUETOOTH) na jednotce na pfiblizné 5

sekund funkce BLUETOOTH a bezdratové sité LAN zapnete. Na displeji pfedniho panelu se zobrazi

[BT POWER] a poté se zobrazi [ON].

Dalsi poznamky

Kdyz je zapnuta funkce [Auto Standby] a vyrobek neni asi 20 minut ovladan a nepfijima zadny signal,

vyrobek automaticky pfejde do sitového pohotovostniho reZzimu nebo do pohotovostniho rezimu.

Pokud vypnete funkci [Auto Standby], zvy3i se spotfeba elektrické energie vyrobku.

Pokud chcete jednotku pfipojit k internetu, pouzijte smérova¢ (modem ADSL nebo koncové zafizeni

pro optickou linku s funkci smérovace dodané poskytovatelem internetovych sluZeb, pfipadné

pristupovy bod Wi-Fi). V pfipadé pfipojeni k internetu bez pouziti smérovace hrozi bezpe¢nostni

rizika. Pokud si nejste jisti, zda je zasuvka pro pfipojeni k sitové lince vybavena funkci smérovace,

poradte se se spravcem domu nebo poskytovatelem internetovych sluzeb.

V pfipadé jakychkoli dotazt nebo problémi, které se tykaji této jednotky a které nejsou popsany

v tomto navodu k obsluze, se obratte na nejblizsiho prodejce znacky Sony.

Ochranné znamky

Windows Media je bud registrovana ochranna znamka, nebo ochranna znamka spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech a/nebo v jinych zemich.

Slovni znacka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné organizaci
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré vyuZiti takovych znacek spolecnosti Sony Group Corporation a jejimi
dcefinymi spole¢nostmi probiha na zakladé licence.

Pojmy HDMI™ a HDMI High-Definition Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI jsou ochranné
znamky nebo zapsané ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. ve
Spojenych statech a dalsich zemich.

V3echny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou obchodnimi znackami nebo
registrovanymi obchodnimi znac¢kami odpovidajicich drziteld. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky
TMa®.

Technické udaje
Soundbar (HT-S2000)

0ddil zesilovace
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Bloky pfedniho L + pfedniho P reproduktoru: 37 W + 37 W (pfi 6 ohmech, 1 kHz 1% THD)
Bloky stfedového reproduktoru: 37 W (pfi 6 ohmech, 1 kHz 1% THD)
Bloky subwooferu: 37 W + 37 W (pfi 6 ohmech, 100 Hz 1% THD)
VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Bloky pfedniho L / predniho P reproduktoru: 50 W (na kanal pfi 6 ohmech, 1 kHz)
Bloky stfedového reproduktoru: 50 W (pfi 6 ohmech, 1 kHz)
Bloky subwooferu: 50 W (na kanal pfi 6 ohmech, 100 Hz)
Oddil HDMI
Konektor
Typ A (19 kolikd)
0ddil USB (pouze pro servisni uéely)
Port PRO SERVISNI UCELY
Typ A (pro pfipojeni pamétového zafizeni USB)
0ddil bezdratové sité LAN
Komunikacni systém
|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Frekven¢ni pasmo
2,4 GHz, 5 GHz
0Oddil BLUETOOTH
Komunikacni systém
Specifikace BLUETOOTH verze 5.2
Frekven¢ni pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Obecné
Pozadavky na napajeni
DC 25V (s dodanym sitovym adaptérem pfipojenym k zdroji napajeni AC100 V - 240 V,
50 Hz / 60 Hz)
Spotfeba
Zapnuto: 42,0 W
Sitovy pohotovostni rezim ([Network/Bluetooth Standby] je nastaven na ZAP): méné nez 2,0 W
V pohotovostnim rezimu ([Network/Bluetooth Standby] je nastaven na VYP): méné nez 0,5 W
Vyrobek ma funkci routeru, ktery maze preddvat zvukova data prostfednictvim sité Wi-Fi jinému
zvukovému vyrobku Sony.
Rozméry* (pfiblizné) ($/v/h)
800 mm x 64 mm x 124 mm
* Bez vy¢nivajici ¢asti
Hmotnost (pfiblizné)
3,7kg
Sitovy adaptér
Nazev nebo ochranna zndmka vyrobce: Sony Corporation
Obchodni registracni ¢islo: 7010401045660
Adresa: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonsko
Identifikdtor modelu: AC-509C
Vstupni napéti: 100-240 V
Vstupni frekvence stfidavého proudu: 50/60 Hz
Vystupni napéti - vystupni proud - vystupni vykon: 25,0 Vdc - 2,0 A- 50,0 W
Priimérna aktivni u¢innost: 88,0 %
U¢innost pfi nizkém zatizeni (10 %): 79,0 %
Spotfeba energie bez zatizeni: 0,21 W

Oddil bezdratového vysilace/pfi

Komunikaéni systém

Specifikace bezdratového zvuku verze 4.0
Frekven¢ni pasmo

5GHz

jimace

Dodané polozky
« Soundbar (1)

Dalkové ovladani (1)

Baterie RO3 (velikost AAA) (2)

SABLONA PRO MONTAZ NA ZED (1)

Kabel HDMI (podporuje specifikace odpovidajici prémiovému vysokorychlostnimu kabelu HDMI
s podporou sité Ethernet) (1)

Sitovy adaptér (1), napajeci kabel (1)

Referen¢ni pfiru¢ka (tato pfirucka)

Provedeni a specifikace se mohou zménit bez upozornéni.

Radiova frekvencni pasma a maximalni vystupni
vykon

Frekven¢ni pasmo Maximalni vystupni vykon
BLUETOOTH 2400-2 483,5 MHz <9,9dBm
Bezdratova sit LAN 2400-2 483,5 MHz <19,99 dBm
5150-5 250 MHz <22,99 dBm
5250-5 350 MHz <19,99 dBm
5470-5 725 MHz <19,99 dBm
5725-5 850 MHz <13,98 dBm
Bezdratovy reproduktor 5150-5 250 MHz <22,99 dBm
5250-5 350 MHz <19,99 dBm
5470-5 600 MHz <19,99 dBm
5650-5 725 MHz <19,99 dBm
5725-5 850 MHz <13,98 dBm

dtsx  DeDolby Atmos


https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
http://patents.dts.com
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/
https://oss.sony.net/Products/Linux/

